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1 Introduccion

Cuando M-Audio introdujo Fast Track por primera vez, la unidad se convirtié rapidamente en una de las
interfaces de audio portatiles mas populares del mercado. M-Audio se complace en presentar la nueva
interfaz Fast Track, la cual integra mejoras y prestaciones adicionales previamente solicitadas por nuestros
clientes: alimentacion phantom para los micréfonos de condensador, mayor ganancia en la entrada de guitarra
para el uso de pickups de guitarra con menor salida y un nuevo disefio ergonémico con botones de control de
mayor tamafo para escritorios.

Fast Track no sélo es compatible con su aplicacion de audio favorita, sino que ademas proporciona
grabaciones de calidad profesional. Puede usarla para capturar sus interpretaciones vocales, voice-overs,
podcasts o cualquier otro tema de grabacion.

Su disefio compacto y ligero permite llevar la unidad a cualquier lugar.

Por favor, dedique algun tiempo a la lectura de este manual. En él encontrara informacion importante que le
ayudard a obtener el maximo rendimiento de la interfaz.

2 Contenido de la caja
La caja de Fast Track contiene los siguientes elementos:

Interfaz de audio Fast Track

Guia de inicio rapido (impresa)

CD-ROM Fast Track; incluye los drivers y el manual del usuario
CD con el software asociado al teclado

Cable USB

v v v Vv Vv

3 Caracteristicas de Fast Track

interfaz de audio con 2 entradas y 2 salidas
Funcionamiento hasta 24 bits/ 48 kHz
entrada de guitarra (1/4")

entrada de micr6fono XLR

alimentacion phantom para los micréfonos de condensador
salida auriculares estéreo 1/4"

salidas monitores RCA estéreo

a) Botdn de Monitorizacion

alimentacion a través del bus USB

soporte nativo

compatible con Pro Tools M-Powered

v v v Vv Vv VvV VvV Vv v v Vv
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Requisitos minimos del sistema

Los requisitos minimos del sistema se encuentran detallados en el paquete de Fast Track o en
www.m-audio.com.

Antes de actualizar su sistema Mac o Windows: Verifique en la pagina de descarga de drivers
M-Audio en http://www.m-audio.com/drivers la disponibilidad de un determinado driver antes de
instalar cualquier actualizacién del sistema operativo.

Antes de que M-Audio lance al mercado los drivers de sus dispositivos nuevos, se realizan prue-
bas para verificar su uso en los sistemas operativos vigentes en ese momento. Cuando Microsoft
y Apple realizan actualizaciones de sus sistemas operativos, todos los drivers M-Audio han de
volver a someterse a las pruebas y actualizaciones pertinentes.

M-Audio recomienda no instalar actualizaciones del sistema operativo hasta que el driver adec-
uado (y actualizado) no haya sido colgado en la web de M-Audio.

5

Controles y conectores

— M-AUDIO

Direct

Panel frontal

1.

Indicador de alimentacién phantom (48V) - Este LED rojo se ilumina cuando el interruptor
Phantom Power (14) se encuentra en la posicion "on".

Entrada de micr6fono - Esta toma se utiliza para conectar un micréfono mediante un cable XLR
estandar.

Indicadores de sefal/saturacién - ElI LED verde indica la presencia de una sefial en la entrada
analdgica correspondiente, mientras que el LED rojo indica "saturacién" o distorsién en la entrada.

Entrada de guitarra - Esta toma 1/4" se utiliza para conectar una guitarra eléctrica, bajo u otro
instrumento.

Boton de monitorizacion directa - Este botdn permite activar la monitorizacién directa. Cuando el
botdn se ajusta en la posicion "in", las sefiales directas de las entradas de micr6fono y guitarra se
mezclan con la salida del software musical para crear una mezcla hardware con latencia cero.
Cuando el boton se ajusta en la posicion "out”, las sefiales de micro6fono y guitarra no se mezclan
con la salida del software a través de Fast Track. En este caso, es necesario usar la opcién de
monitorizacién por software de la aplicacion para escuchar las entradas de microéfono y guitarra
durante la grabacion. Para més informacion acerca de la monitorizacion directa, consulte la seccién
"Monitorizacién Directa" en la pagina 7.

Salida de auriculares - Esta toma 1/4" estéreo esta controlada por el boton de salida (10).

Indicador de alimentacion - Este LED azul determina si Fast Track esta recibiendo alimentacion
del puerto USB de la computadora.
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Panel superior

DO

Mic Gain - Este botén regula la ganancia de entrada del micréfono.
Guitar Gain - Este botén regula la ganancia de entrada de la guitarra.

10. Output - Este boton regula el nivel de salida de las salidas de linea (12) y de la salida de
auriculares (6).

11. Kensington® Lock Port - Este conector es compatible con los cables de seguridad Kensington®
ideados para evitar el robo de su dispositivo.

Panel trasero

12. Salidas de linea - Esta tomas e utilizan para conectar un par de monitores activos, un mezclador o
un amplificador. Estas salidas se deshabilitan cuando los auriculares son conectados a la salida de
auriculares (6) del panel frontal.

13. Puerto USB - Este puerto sirve para conectar Fast Track a la computadora huésped mediante el
cable USB suministrado.

14. Interruptor de alimentacién phantom - Este conmutador aplica alimentacion phantom de 48 V a la
entrada de micréfono (2) para el uso con micréfonos de condensador que requieren alimentacion
externa. El indicador de alimentacién phantom (1) se ilumina cuando se esta enviando alimentacién
a la entrada de micréfono.

6 Instalacion de Fast Track

Para mas informacién acerca de la instalacion de Fast Track, consulte la guia de inicio rapido impresa.



B » Manual del usuario Fast Track

7 Conexiones hardware y configuracion

Conecte Fast Track a la computadora a través del cable USB, de acuerdo con las instrucciones de instalacién
descritas en la guia de inicio rapido.

Grabacion con microfono

Si su micréfono requiere alimentacion phantom, active el interruptor de alimentacion phantom (14) tras
conectar el micréfono a la entrada de micréfono (2). Siga las instrucciones para ajustar los niveles de
grabacion tal y como se describen en la seccion "Uso de Fast Track". En su software de grabacion,
seleccione la entrada de micréfono de Fast Track como fuente de entrada de una pista mono. Seleccione
la entrada de micréfono en el software de grabacion seleccionando la primera entrada (izquierda) de Fast
Track.

NOTA: Si la entrada de guitarra no esta siendo usada, gire el boton Guitar Gain (9) completamente
hacia la izquierda con el fin de mantener la relacién sefial/ruido mas éptima.

Grabacion de instrumentos

Conecte una guitarra eléctrica, bajo u otro instrumento a la entrada de guitarra mediante un cable de
instrumento estandar 1/4". A continuacion, siga las instrucciones para ajustar los niveles de grabacion tal
y como se describen en la seccion "Uso de Fast Track". En su software de grabacion, seleccione la
entrada de guitarra de Fast Track como fuente de entrada de una pista mono. Seleccione la entrada de
guitarra en el software de grabacion seleccionando la segunda entrada (derecha) de Fast Track.

NOTA: Si la entrada de micr6fono no esta siendo usada, gire el botédn Mic Gain (8) completamente
hacia la derecha con el fin de mantener la relacion sefal/ruido mas éptima.

Ajuste del nivel de salida

Conecte las salidas de linea (12) a un mezclador, amplificador o monitores activos. Conecte sus
auriculares a la salida de auriculares (6). El volumen de las salidas de linea y auriculares se controlan
desde el botén Output (10). Tenga en cuenta que las salidas de linea se deshabilitan al conectar los
auriculares.

8 Uso de Fast Track

Ajuste de los niveles de grabacion

Para ajustar los niveles de ganancia de la entrada de micr6fono (2) o la entrada de guitarra (4), empiece
girando el botén de ganancia (8, 9) de ese control completamente hacia la izquierda. Cuando la fuente de
sonido se esté reproduciendo en sus niveles mas altos, gire el control hacia la derecha hasta que el
indicador rojo de saturacion (3) empiece a iluminarse. Seguidamente, gire el botdn hacia la izquierda
hasta que el indicador se apague. En este momento, el ajuste de ganancia habra alcanzado el punto
6ptimo para la grabacién.

Configuracion de la frecuencia de muestreo y resolucion de bits de
la sesion

Fast Track puede operar con dos frecuencias de muestreo (44.1 o 48kHz) y dos resoluciones (16 o 24
bits) con el fin de acomodar proyectos diferentes. Se recomienda definir un valor de la frecuencia de
muestreo y de la resolucion de bits antes de iniciar el proceso de grabacion; ello permite maximizar la
calidad y evitar las conversiones de formatos.

Si no estéa seguro sobre qué ajustes usar, las siguientes pautas le ayudaran a decidir el formato:
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Proyectos musicales:

Si tiene pensado reproducir la mezcla final en un lector de CD, un reproductor portatil (como un MP3)
u otro dispositivo "musical”, se recomienda trabajar con una resolucién de 24 bits y una frecuencia de
muestreo de 44.1 kHz. Tenga en cuenta que el archivo de salida final tendré que tener una resolucion
de 16 bits para la reproduccion en un lector de CD (asi como algunas aplicaciones reproductoras de
audio).

Proyectos de video:

Si tiene pensado reproducir la mezcla final en un lector de DVD, un programa televisivo u otro dispos-
itivo de "video", se recomienda trabajar con una resolucion de 24 bits y una frecuencia de muestreo de
48 kHz.

CONSEJO: Recuerde que siempre es posible convertir un formato en otro sin que
se produzca una degradacién audible en la calidad del sonido. No obstante, no por
incrementar la frecuencia de muestreo y la resolucién de bits, se aumenta la calidad
de los archivos grabados. Por lo tanto, con el fin de optimizar al maximo la calidad
de la mezcla final, intente trabajar siempre con los valores de la frecuencia de
muestreo y resolucion de bits mas apropiados para su proyecto

Monitorizacion directa

Cuando grabe en sus aplicaciones de audio, apreciara un ligero retardo entre la entrada y la salida de la
sefial de audio. Este retardo, conocido como ‘latencia’, es el tiempo de procesamiento que el sistema
requiere para convertir y grabar el material de audio. Dado que en ocasiones este retardo puede distraer
al artista que esta siendo grabado, Fast Track proporciona una ruta de monitorizacién directa desde las
entradas hasta las salidas que se activa pulsando el botén de monitorizacion directa (5).

Al pulsar este boton, la sefial mono de la mezcla de las entradas de guitarra y micréfono se dirige
directamente a las salidas de linea y auriculares, donde se mezcla con la sefial de salida de la aplicacion
de audio. Esto permite escuchar las entradas en "vivo" (micro y guitarra) sin ninguna latencia. El uso del
boton de monitorizacion directa no tiene efecto alguno sobre lo que esta siendo grabado por la aplicacion
de audio.

Al usar la funcion de monitorizacion directa, compruebe que el software de grabacién no esta enviando
sefial desde la pista que esta siendo grabada. Esto podria causar una “doble-monitorizacién” con
problemas de fase y/o ecos no deseados. Consulte la documentacién de su aplicacion de audio para mas
informacion acerca de la desactivacion de la monitorizacion.

Configuracion tipica
He aqui una configuracion tipica de una grabacion
simultanea de una guitarra eléctrica y voces:

1. Gire el boton Guitar Gain completamente
hacia la izquierda y conecte una guitarra en
la entrada de guitarra mediante un cable 6pti-
co estandar.

2. Gire el boton Mic Gain completamente hacia
la izquierda y conecte un micréfono en la
entrada de micr6fono mediante un cable XLR
estandar.

3. Active la alimentacién phantom si su

Auriculares

micréfono asi lo requ.|er(.a. . . o) 5 2 —
4. Use el botdn de monitorizacién directa para > —
activar la monitorizacion de baja latencia en @ @ OD

caso necesario. - -
Monitores activos

; Computadora
Monitores P
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En su software de audio, asigne las pistas a las entradas apropiadas para grabar guitarras y voces.

Arme la(s) pista(s) para grabacion.

7. Ajuste los niveles de entrada para las entradas de guitarra y micr6fono. Consulte "Ajuste de los
niveles de grabacién" en la pagina 6 para mas detalles al respecto.

8. Aumente el nivel de la sefial de salida durante la reproduccién del instrumento, voz o software hasta
alcanzar el nivel deseado.

9. Comience a grabar.

NOTA: El Panel de control del software sélo estara disponible después de haber instalado
los drivers de Fast Track. No aparecera en el caso de que utilice la unidad como un
dispositivo con soporte nativo (es decir, el dispositivo utiliza los drivers integrados en el

sistema operativo) .

9 EIl panel de control del software

*  Windows XP/Vista: Aparecera un pequefio logo de M-Audio & en la bandeja del sistema,
generalmente ubicada en la parte inferior de su escritorio. Haga doble clic sobre este icono para

acceder al panel de control.

« Mac OS X: El panel de control de Fast Track se encuentra en las Preferencias del sistema,

dentro de "Otros".

Pestana Latency (Windows XP y Vista)

La latencia se define como el tiempo que la sefial de % M-Audio Fast Track Properties 3
entrada necesita para ser procesada por la aplicacion de Latency [ about connected
audio y alcanzar las salidas de la interfaz. Esta latencia e Latency is & maasure af the delay betwee the tine yau make

puede provocar un retardo no deseado durante la
grabacion de las pistas existentes. El deslizador permite
seleccionar el tamafio de bufer en las muestras. Los
tamafios de buferes menores proporcionan latencias mas

125 -~

256

a sound and the time the computer records (or monitors) that
sound. Here, the unit for latency is the number of samples the
driver collects before sending them ko an application as input.
Lawer latency can make recording easier and more accurate,
but not all computer systems can operate at the lowest
latendies without introducing noise, If vou experience
unwanted input noise, increase latency,

bajas pero los sistemas lentos pueden tener problemas y

originar chasquidos, crujidos e interrupciones en la reproduccion de audio. El ajuste de tamafio de bufer
predeterminado es de 256 muestras. Si su sistema produce clics, crujidos y otras impurezas durante la
reproduccién de audio, seleccione un valor de budfer superior. En los sistemas Macintosh, el tamafio de

bafer se configura dentro de la aplicacion de audio.

Pestafia Sample Rate (s6lo Windows Vista)

Esta pagina permite seleccionar una frecuencia de

muestreo de 44,1 o 48 kHz. Esto es asi para que las e e et
aplicaciones MME en Vista tengan acceso a las dos Latency) Serpie Rate |ghout comected

frecuencias de muestreo soportadas. Las aplicaciones
ASIO/WDM permiten modificar la frecuencia de muestreo
dentro del software de grabacion, independientemente del
ajuste de esta pestafia.

Thousands of Samples per Second

Pestana Performance (s6lo Macintosh)

Esta pagina permite seleccionar una frecuencia de —
muestreo de 16 o 24 bits. La frecuencia de (L] Corowar )

M-Audio Fast Track

muestreo es de 24 bits. En los sistemas Windows, g

la frecuencia de muestreo se configura dentro de
la aplicacion de audio..

A device is connect

Sample Bit Depth

016 @24

ed. Settings will be applied to it immediately.
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Pestana About (todos los sistemas)

Esta pagina contiene informacion acerca de la unidad y de [y X
las versiones de driver vigentes. Esta informacién puede Latency | About connected
resultarle Util si necesita ponerse en contacto con el Yersiors Knowleda Base Manusls
.. . . , . ;. Panel: 1.0.1.11 Reqistration Support Updates

servicio de asistencia técnica. Los enlaces de esta pagina fudio: 5.10,00,5114

, L. L. . Firmware: 1,0.1 M-AUDI0, the M-aUDIO logo, Fast Track,
le llevaran a paginas utiles de la web de M-Audio. and the Fast Track logd are trademarks of

Avid Technology, Inc. Fast Track software
2004-2009 Avid Technalogy, Inc., All Rights
Reserved,

NOTA: Si Fast Track no esta conectada o no es reconocida por la computadora, el sistema
mostrara un mensaje en todas las paginas del Panel de control del software

10 Resolucion de problemas

Fast Track ha sido disefiada para proporcionarle un buen funcionamiento y una calidad de audio profesional.
Aunque la interfaz ha sido probada en numerosos sistemas y en condiciones de funcionamiento muy diversas,
en la practica existe un numero practicamente infinito de posibles escenarios de funcionamiento que pueden
influir en el rendimiento de su sistema. Aunque esta seccién no cubre todos los problemas que podrian surgir,
nos gustaria ofrecerle algunas pistas que permiten solucionar los problemas mas comunes.

Una de las cosas a evitar es la conexién de demasiados dispositivos a través del bus USB. El bus USB es un
protocolo fiable y adecuado para el audio digital. No obstante, es importante recordar que la grabacién/
reproduccion de contenidos audio y multimedia, en general, exige muchos recursos del procesador y del bus
USB.

Si surgen problemas de entrada o salida de audio en Fast Track, por favor, realice las siguientes
comprobaciones:

» Compruebe que la unidad esta conectada a través de USB y que el puerto USB de la computadora
esta proporcionando alimentacion suficiente (el LED azul de alimentacion de Fast Track deberia
iluminarse).

» Sino dispone de sonido y esta usando Fast Track como un dispositivo con soporte nativo (es decir, el
dispositivo utiliza los drivers integrados en el sistema operativo), descarguese e instale los drivers mas
actuales para su sistema operativo. Si esto no resuelve el problema, compruebe si los drivers de Fast
Track estén instalados correctamente:

« En Windows XP, vaya al Panel de control de Windows y haga doble clic sobre el icono de
Sistema (busque en "Rendimiento y Mantenimiento" si esta en modo de Vista por categorias) y a
continuacion:

- Seleccione la pestafia Hardware y pulse el boton Administrador de dispositivos.

- Pulse sobre el signo "+" situado junto a "Dispositivos de sonido, video y juegos" y localice
Fast Track.

- Si hay un signo de exclamacion o de interrogacion, o si no aparece en la lista, es posible
que tenga que re-instalar los drivers.

« En Windows Vista vaya al panel de control de Windows XP, haga doble clic sobre el icono del
Administrador de dispositivos y, seguidamente:

- Pulse sobre el signo "+" situado junto a "Dispositivos de sonido, video y juegos" y localice
Fast Track.

- Si hay un signo de exclamacion o de interrogacion, o si no aparece en la lista, es posible
que tenga que re-instalar los drivers.
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» Asegurese de que su software de audio esta correctamente configurado para utilizar Fast Track.

»

» Abra el Panel de control de sonido (Windows Vista) o Panel de control de los dispositivos de
audio (Windows XP) y asegurese de que Fast Track esté ajustado como el dispositivo de
reproduccién predeterminado. En Mac, vaya a Preferencias del sistema > Sonido y seleccione
Fast Track dentro de las pestafias Entrada y Salida.

» Abra la pagina de configuracion de audio de su aplicacion y compruebe que los drivers ASIO o
WDM (en Windows) o CoreAudio (en Mac) estan seleccionados.

Si esta seguro de que Fast Track esta correctamente instalado y configurado para su software de
audio, compruebe la ruta de la sefal. Aseglrese de que las salidas estan direccionadas
adecuadamente, de manera que la sefial llegue a los auriculares, amplificadores y/o monitores
activos. Compruebe que la aplicacion de audio esta recibiendo sefial de audio. Si observa que la
aplicacion no recibe sefial de audio:

» Compruebe los cables y las conexiones de audio y asegurese de que todo esté perfectamente
conectado.

« Compruebe los indicadores de sefial/saturacion para ver si la sefial de entrada esta presente.
» Si utiliza un micr6fono de condensador que requiere alimentacion phantom, compruebe que el

interruptor de alimentacion phantom (14) esta en la posicion "on" y que el indicador (48 V) esta
iluminado.

Para mas consejos de utilizacién, consulte la Base de conocimientos en
www.m-audio.com/support
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11 Especificaciones

Entrada de micr6fono

nivel de entrada maximo
relacion sefial/ruido
rango dinamico

THD + N

respuesta en frecuencia
rango de ganancia:
impedancia de entrada
diafonia

alimentacion phantom

Entrada de guitarra

nivel de entrada maximo
relacién sefal/ruido
rango dinamico

THD + N

respuesta en frecuencia
rango de ganancia:
impedancia de entrada
diafonia

Salidas de linea

nivel de salida maximo
relacion sefial/ruido
rango dinamico

THD + N

respuesta en frecuencia
impedancia de salida
diafonia

Salidas de auriculares

nivel de salida maximo
salida maxima

relaciéon sefal/ruido
rango dinamico

THD + N

respuesta en frecuencia
impedancia de salida
diafonia

rango de impedancia para

auriculares

-1,8 dBu, ganancia min .

-102 dB, ponderado A), ganancia min.

102 dB, ponderado A, ganancia min.

0,003% (-90 dB) @ 1 kHz, -1 dBFS, ganancia min.
20 Hz a 20 kHz, -0,3 / +0,1 dB, ganancia min.

48 dB

6 k ohmios (balanceada)

<-105 dB, 1 kHz, canal a canal

+48 V, 10 mA max.

+12 dBV, ganancia min.

-103 dB, ponderado A, ganancia min.

103 dB, ponderado A, ganancia min.

0,005% (-86 dB) @ 1 kHz, -1 dBFS, ganancia min.
20 Hz a 20 kHz; -0,2 / +0,1 dB; ganancia min.

40 dB

1M ohmios

<-105 dB, 1 kHz, canal a canal

+2 dBV (monitor off), +8 dBV (monitor on)

-105 dB, ponderado A, ganancia min.

105 dB, ponderado A, ganancia max.

0,002% (-94 dB), 1kHz, -1dBFS, ganancia max.
20 Hz a 20 kHz; -0,2 / +0,1 dB; ganancia max.
100 ohmios

<-110 dB, 1 kHz, canal a canal

-2 dBV con THD < 0,007% a 32 ohmios

48 mW por canal con carga de 32 ohmios

-105 dB, ponderado A, ganancia max.

105 dB, ponderado A, ganancia max.

0,007% (-83 dB), 1 kHz, -1dBFS ganancia max.

20 Hz a 20 kHz; -0,2 / +0,1 dB; ganancia méax.

33 ohmios

< -85 dB, 1kHz, canal-a-canal con carga de 32 ohmios
32 a 600 ohmios (recomendado)
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12 Garantia

Condiciones de la Garantia

M-Audio garantiza este producto contra defectos de materiales y mano de obra, en condiciones normales
de uso y siempre que su propietario sea el comprador original y registrado. Consulte
www.m-audio.com/warranty para mas informacién acerca de las condiciones y limitaciones especificas
aplicables a su producto.

Registro de la Garantia

El registro inmediato de su producto M-Audio Nuevo, le otorga una cobertura total de garantiay le ayuda a
M-Audio a desarrollar y fabricar los mas finos productos disponibles. Registrese en linea en
www.m-audio.com/register para recibir actualizaciones gratuitas en algunos productos y para la
posibilidad de ganar productos gratis en sorteos.

VI-AUDIO Fast Track

Tested to comply with
C FCC standards

FOR HOME OR STUDIO USE

Avid C € ——

© 2009 Avid Technology, Inc. Todos los derechos reservados. Las caracteristicas y especificaciones del
producto, asi como requisitos del sistema y disponibilidad estan sujetas a modificacion sin previo aviso. Avid,
M-Audio y Fast Track son marcas registradas o marcas de Avid Technology, Inc. El resto de productos
mencionados son marcas registradas de sus respectivos propietarios.
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M-AUDIO
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TECHNICAL SUPPORT
Visit the M-Audio Online Support Center
at www.m-audio.com/support

PRODUCT INFORMATION
For company and product information
visit us on the web at www.m-audio.com
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